Couvert @ pax

Pdo, azeitonas marinadas, cenouras algarvias, manteiga aromatizada, tiborna de azeite e alho

Bread, marinated olives, algarve carrots, marinated buter, olive and garlic

Cesto de pdo
Basket of bread

Manteiga
Butter

Manteiga aromatizada
Marinated butter

Azeitonas marinadas
Marinated olives

Entradas

Sopa do dia
Soup of the day

Sopa de peixe a Belmar

Belmar fish soup

Salada de muxama com endivias,
laranja e vinagrete de citrinos

Muxama salad with endives, citric
vinaigrette

Queijo Chévre gratinado com
mel e tomilho em tosta de
brioche, bouquet de salada

"Chévre" Cheese with honey and
thym, on brioche, salad bouquet

Extras

Cenouras algarvias
Algarvian carrots

Tiborna de azeite e alho
Balsamic and garlic olive oil

Queijo curado de ovelha
Cured sheep cheese

Starters

Mexilhdo & Levante (cebola,
coentros, vinho branco, alho e
tomate)

Levante's mussels (onion, coriander,
white wine, garlic and tomato)

Bolinhas de marisco com molho
harissa

Seafood croquettes with harissa
sauce

Camarado salteado com alho,
gengibre e coentros

Sautee prawns with garlic, ginger
coriender



Peixe * Fish

Lombo de bacalhau confitado com azeite, alho e alecrim, puré de grdo e grelos
Confit cod fish with rosemary and garlic, chickpea pure, cabbage sprouts

Filetes de robalo grelhado com vegetais, batata cozida e azeite de ervas
Grilled sea bass fillets with vegetables, boiled potatoes and herb olive oil

Atum a algarvia, batatinha assada e legumes salteados

Tuna "Algarvian” style, roast potatoes and sautéed vegetables

Cataplana de peixes e marisco (1 pax)
Traditional seafood and fish cataplana (1 pax)

Carne * Meat

Bochechas de porco em molho de vinho tinto do Porto, puré de batata doce e legumes

Pork cheeks in red port wine, sweet potato puree and vegetables

Supremo de frango com cous cous frito e cogumelos

Chicken supreme with fried cous cous and mushroom

Bife da vazia a portuguesa

Sirloin steak portuguese style with prosciutto and potato sauté

Secretos de porco preto grelhados, chips de batata doce e salada

Grilled iberian pork “Secretos” with sweet potatoes chips and salad
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Vegetariano * Vegan

Chilli vegano & o ]
Vegan chilli

Linguini salteado com juliana de legumes, tomate seco e molho pesto

00z
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Sautéed linguini with dried tomato, vegetable julienne and pesto sauce

Pasta

Linguine nero com camarao salteado, tomate cherry e coentros YA 0

Linguine nero with sautéed shrimps, cherry tomatoes and coriander

Raviolis de bacalhau com tomate seco, alcaparras e azeitonas =¥ A A

Cod fish ravioli sautéed with garlic, sundried tomato, capers and olives

Acompanhamentos * Side dishes

Salada mista 4 Legumes salteados

Mixed salad Sautéed vegetables

Batata doce frita ¢ 4 Arroz

Sweet potato fries Rice

Batata frita ¢ 4 Linguini ¢
French fries Linguini
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Sobremesas * Desserts

Tarte de batata doce com © B ¥MN 6
gelado de baunilha

Sweet potato pie with vanilla ice
cream

Torta de laranja com mousse de
chocolate, brownie de azeite e flor
de sal

Orange roll, chocolate mousse,
olive oil brownie and flower of salt

Bolo de alfarroba e figo
Carob and figs cake
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Carpaccio de anands com calda f 6
de pimenta rosa e manjericdo,
gelado baunilha

Pineapple carpaccio with pink
pepper and basil, vanilla ice cream

Prato de frutas da época
Seasonal fruit plate

Café Affogato [café, gelado de
baunilha, chantilly)

Coffee, vanilla ice cream, chantilly

Café Bombom (café, leite
condensado e leite)

Coffee, condensed milk, milk

Gelados fini
Fini ice cream

Bolo do dia
Cake of the day

Menu de crianca ¢ Kids menu

Linguini com tomate

Linguini with tomato sauce

Almoéndegas © Meat balls

Opcoes * Options
P P Falafel -

Crispy Falafel

Peito de frango grelhado servido com arroz, batata frita ou vegetais

Grilled chicken breast served with rice, french fries or vegetables

Hamburguer grelhado Black Angus (113 gr), queijo, maionese e batata frita

Black Angus beef burger (113 gr), cheese, mayonnaise and french fries

Pizza marguerita

Margherita pizza

4.5
) 4
) 4
) 4

@0 %Mo 48

W 7

a0
Qn

+ 1.5
+ 1.5



Alergias

Lactose - Lactose

Sementes de Sésamo © Sesame seeds

Sulfitos - Suphites

Soja - Soy

Aipo - Cellery

Moluscos * Molluscs
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- Allergies
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Gluten - Gluten

Fruta de cascarija - Nuts

Ovo - Contains egg

Peixe - Fish

Crustdceos - Crustaceans

Mostarda - Mustard

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se ndo for solicitado
pelo cliente ou por este inutilizado. Decreto-Lei no 10/2015.

Consulte o nosso quadro de alergénios e por favor informe os nossos colaboradores de alergias ou
intolerancias para o seu préprio bem-estar.

Este estabelecimento possui livro de reclamagoes.

IVA incluido a taxa em vigor.

No dish, food or beverage, including the couvert, can be charged if not requested or if made unusable by
the consumer. As predicted by the Decree- Law no 10/2015.

Consult our allergen table and please inform our staff of any allergy or
intolerance for your own well being.

This establishment has a complaints book.

VAT is included at the legal rate.



